554 LA SEMAINE RELIGIEUSE -

«Les deux bills respectivement intitulés: ¢Acte concernant le départe-
ment de l’mstmctxon publique» et ¢Acte concernant les écales publiques,s
© ont été adoptés pérla légzslature de J&° prownce de Manitoba, au cours de la
session close Ie 31¢ jour de mars;' A. D. 1890, et cette.législation.a préjudicié
aux droits et prmléges de la minorité, catholique de cette province relative-
ment aux écoles. sépawées, attendu fue; par ’es dits a;;tes les: dxtesécoles
séparées de -cette province’sont- abolies. - .

» Qest pourquoi la section catholique du conseil de l'mstructton pubhque
de Ya province de Manitobd demende trés respeclueusement et instamment &
Son Excellence le gouvernour général-en conseil que: ’les dits actes en dernier
lisu mentionnés soient désavouds & toules les intentions o fins que de droit, et vos
pétitionnaires ne cesseront de prier.

» ALEX,, Archevéque de Samt-Bomface, 0.MI,

» Président de le section catholique du conseil de P'instruction pubhque..

i » T.-A. BERNIER,
» Surintendant de Y'instruction pubhque, saction cathohque.
» Wrmiees, 7 avril 1890.»

Comment prétendre, en présence du dernier paragraphe, que Mgr Taché n'a:
jamais voulu le désaven ! :

Puis, 1o 12 avril 1830, Mgr Taché écrivait an procureur général une sup-
pligue pressante, dont voici les principales parties :

«Sans donner aucuae raison plausible, sans obéir a la pression d’un incon.
vénient public, le cabinet provincial ds M. Greenway a fait passér parla
législature des actes d’'une nature tellement radicale contre les Frangais-et les
catholiques, qu’un journal protesiant influent n’a pas hésité & dire: cCecx
n'esi pas de la législation, mais-de la persécution.»

» Je sais que les lois dont je parle-doivent &tre transmises & Votre Excel-
lence avec le présent mémoire; c'est pourquo: je n'en annexs pas un exem.-
plaire.

» Je regarde les lois qui viennent d'dtre décrétées par la législature du Ma-
nitoba & Peffet-d'abolir les écoles catholiques et.l'usage.de la langue-frangaise,
commé une injustifiable violation des promesses avant et pour obtenir 'sntrée
de.ce.pays Jans la-Confédération.

» Je considere que ces lois.portent ua ‘coup fatal & la.constitution méme de
la province. Elles sont préjudicizbles 4 quelgques-uns des.intéréts lesplus
chers d’une-partie des loyaux sujets de Sa Majesté. Si on les laisse mettre-en
vigueur, elles-soront une cause d'irritation, elles détruiront I'narmonie qui
existe dans le pays.et Ia:sseront le population -sous.]a pénible-et-dangersuse:
impressioh qu’elle ¢ ét8 crueliement trompée, et que parce guellé estune
minorité elle est laissée sans profection, et cola malgré les promesses:faites it
vy a vingi ans par le.représentant immédiat de Sa Majesté s «Justice sera
faite.dans tous-les cas. »

» C'est.pourquoi je prie tr3s respectueusement et trbs vivement que Votre
Rxcellence, en sa qualité de représentant do notre-gimée Reine, prenne les .




